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Введение 

Несмотря на то, что печатная пресса в прямом 
смысле слова постепенно исчезает, правильнее 
сказать, что она она переходит на новый уровень 
своего развития, когда печатное слово переходит в 

цифровой формат, жанры СМИ подвергаются 
конвергенции и гибридизации, адресант из пас-
сивного читателя переходит в создателя нового 
контента, реализуя функцию партиципации. Под 
воздействием социально-экономических, полити-
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ческих, общественных и других факторов медиа-
дискурс не только расширяет границы своего 
коммуникативного пространства, но и активно 
вводит в него новые жанры – сторителлинг, теле-
беседа, блог и др., сохраняя при этом важные ори-
гинальные черты масс-медиа – открытость, до-
ступность, стиль, информативность и др. На фоне 
активного роста функционального потенциала ме-
диа, до сих пор остаются малоизученными от-
дельные категории дискурса СМИ, одной из кото-
рых является полемичность. Несмотря на пред-
принимаемые ранее попытки разграничить поня-
тия «полемика» и «полемичность», дать им точ-
ные определения, установить языковые средства 
репрезентации полемического смысла, вопрос о 
категориальной сущности полемичности остается 
открытым, что детерминировало актуальность 
проводимого нами исследования на примере по-
лемического дискурса печатных СМИ. 

До настоящего времени полемический дискурс 
печатных СМИ рассматривался с точки зрения 
языковых особенностей построения полемическо-
го текста [10], структурно-содержательной орга-
низации полемической статьи [6], устанавлива-
лись основные лингвостилистические параметры 
описания публицистического текста [2]. Авторами 
предпринимались попытки определить особенно-
сти элокутивной организации газетного дискурса 
[1], вербализации категории интенциональности в 
публицистике на материале периодических изда-
ний [2], в речевой деятельности адресанта [3]. Од-
нако категория полемичности в дискурсе печат-
ных СМИ до сих пор не получила должного осве-
щения. 

До сих пор нерешенным остается вопрос о раз-
граничении понятий полемика и полемичность, о 
типовых характеристиках полемической комму-
никации в сфере дискурса печатных СМИ, крите-
риях полемичности жанров, а также вопрос о мо-
делировании полемического дискурса в сфере 
массовой коммуникации в рамках когнитивно-
коммуникативной парадигмы, что обусловливает 
актуальность настоящей работы. 

Материалы и методы исследований 
Источником фактического материала послужи-

ли по 200 текстов жанров полемической статьи и 
обозрения на русском и английском языках  из 
белорусского печатного издания «СБ. Беларусь 
сегодня» и британского печатного издания “The 
Guardian”, опубликованных в период 2008–2024 
гг. Выбор русскоязычной версии публикаций был 
обусловлен  тем, что русский язык в Республике 
Беларусь является одним из двух государствен-
ных, и большинство СМИ выходят именно на нем. 
Временной период был детерминирован началом 

работы над темой когнитивно-коммуникативного 
моделирования полемического дискурса печатных 
СМИ в сопоставительном аспекте. 

В ходе проведения исследования нами были 
использованы когнитивно-семантический, компо-
нентный, контрастивный, сопоставительно-
параметрический методы, психолингвистический 
эксперимент, элементы статистической обработки 
языкового материала, которые позволили выявить 
актанты и сирконстанты в составе пропозиций, 
составляющих полемический компонент в жанрах 
полемической статьи и обозрения на двух языках,  
вычленить прототипические семы ‘спор’, ‘дискус-
сия’, ‘вопрос’, ‘проблема’, ‘разногласие’, ‘обсуж-
дение’, ‘противостояние’, ‘мнение’, а также набор 
ассоциатов, формирующие когнитивно-
семантическое ядро полемичности в анализируе-
мых жанрах, разработать индекс интенсивности, 
числовой показатель которого учитывается при 
расчете полемичности дискурса печатных СМИ с 
сопоставительном аспекте в целом. 

Отправитель и получатель полемической ин-
формации в исследуемом дискурсе сопоставляют 
разные точки зрения и на основе собственных вы-
водов могут принять участие в создании медиа-
контента, стать активными участниками и внести 
свой вклад в решение существующих проблем. 
Однако каждый жанр, формирующий исследуе-
мый дискурс, отличается разной степенью поле-
мичности, исчисление которой можно осуще-
ствить путем установления структурно-
композиционных, когнитивно-семантических, 
коммуникативно-прагматических признаков, 
имеющих свои три параметра: индексы плотности, 
интенсивности и выразительности. 

Целью настоящей работы является установле-
ние когнитивно-семантических признаков поле-
мического компонента текстов жанров полемиче-
ской статьи и обозрения и разработка соответ-
ствующего индекса интенсивности, который будет 
учитываться при расчете среднего интегрального 
индекса полемичности дискурса белорусских и 
британских печатных СМИ, позволяющего иден-
тифицировать составные элементы полевой струк-
туры дискурса – ядро, ближнюю и дальнюю пери-
ферии. 

Индекс интенсивности когнитивно-
семантических признаков полемического компо-
нента рассчитывается по формуле Ints = Nactn(circ) 
/ Tnactn(circ) Nprop, где Ints – индекс интенсивности 
когнитивно-семантических признаков, Nactn(ncirc) – 
количество актантов/сирконстантов со полемическим 
значением ‘спор’, ‘дискуссия’, ‘обсуждение’, ‘проти-
востояние’, ‘вопрос’, ‘проблема’, ‘разногласие’, ‘мне-
ние’, Tnactn(circ) – общее число актан-
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тов/сирконстантов в пропозициях, формирующих по-
лемический компонент, Nprop – количество пропо-
зиций в структурно-композиционных блоках по-
лемического компонента полемического дискурса 
[8, с. 3-4]. 

Результаты и обсуждения 
Проведенный анализ состава пропозиций в 

структурно-композиционных полемических бло-
ках текстов рассматриваемых жанров позволил 
выявить актанты и сирконстанты, в значениях ко-
торых присутствуют семы с полемическим значе-
нием. Например: 

Постановка проблемы: Вся эта ситуация с 
недостатком денег набрала обороты предельно 
быстро. 

Оценка: С идейных и светлоликих сотрудников 
на глазах сползала вся их чистота и 
незапятнанность, обнажив банальную жадность. 

Комментарий: Как-то внезапно оказалось, что 
работали они не за идею, а за весьма пристойные 
зарплаты. И поливать Беларусь грязью без этих 
зарплат им что-то не сильно и хочется. 

Вывод: Казалось бы, можно поискать себе 
новое место, но тут обозначилась крайне 
интересная тенденция… [5, с. 8]. 

В дефинициях выделенных лексем при компо-
нентном анализе были обнаружены семы ‘пробле-
ма’ и ‘обсуждение’ с негативной коннотацией, кото-
рые входят в узус. 

Рассмотрим пример из британской прессы: 
Постановка проблемы: When a new prime minis-

ter takes charge in Downing Street next week, among 
the pressing issues in their in-tray will be the state of 
the union. ‘Когда на следующей неделе новый 
премьер-министр приступит к исполнению обя-
занностей на Даунинг-стрит, среди неотложных 
вопросов в его списке входящих будет положение 
дел в стране’. 

Оценка: Relations with the EU over Brexit are be-
yond strained, … . ‘Отношения с ЕС из-за Brexit 
более чем напряженные: …’. 

Комментарий: … with seven separate infringe-
ment proceedings launched against the UK in rela-
tion to the failure to implement the Northern Ireland 
protocol, which was set up to avoid a hard border 
between Northern Ireland and the Republic of Ireland 
‘… против Великобритании возбуждено семь от-
дельных дел о нарушениях в связи с невыполне-
нием протокола по Северной Ирландии, который 
был разработан с целью избежать жесткой грани-
цы между Северной Ирландией и Республикой 
Ирландия’. 

Вывод: Although Liz Truss, the likely next prime 
minister, has protested that 18 months of talks aimed 
at resolving the dispute came to nothing, leaving her 

with no option to table new laws to disapply the pro-
tocol, the reality is that talks were paused [7, p. 13]. 
‘Хотя Лиз Трасс, вероятный следующий премьер-
министр, протестовала против того, что 18 меся-
цев переговоров, направленных на разрешение 
спора, ни к чему не привели, и у нее не осталось 
возможности внести новые законы, отменяющие 
протокол, реальность такова, что переговоры были 
приостановлены’. 

Выделенные в примерах лексемы в своих опре-
делениях содержат семы с семантикой полемич-
ности, что отражено в толковых словарях. Помимо 
узуальных сем, образующих когнитивно-
семантическое ядро полемического компонента, 
могут присутствовать окказиональные, которые 
также необходимо учитывать при расчете индекса 
интенсивности как в белорусских, так и в британ-
ских публикациях. 

Далее мы обратились к установлению окказио-
нального семного состава полемического компо-
нента рассматриваемых жанров. Проведенный на 
научно-исследовательской платформе google.forms 
психолингвистический эксперимент был направ-
лен на ассоциирование лексем с полемической си-
туацией, когда респондентам были предъявлены 
стимульные лексемы, входящие в полемический 
компонент дискурса печатных СМИ. Например: 

1. Дополните характеристикой стимульную 
фразу (свободная ассоциация). Для ответа исполь-
зовать только одно слово. 

Пример: Полемический значит ... 
Вариант ответа 1: спорный 
Вариант ответа 2: опасность 
Спорный значит ... 
Вызывающий вопрос значит ... 
Проблемный значит ... 
Бранный значит ... 
Обсуждаемый значит ... 
Вызывающий противостояние значит ... 
Формирующий мнение значит ... 
2 – Ассоциирование лексем спор, дискуссия, 

вопрос, проблема, перебранка, обсуждение, про-
тивостояние с номинациями действия (глагола-
ми). 

Например: 
Стимул: Спор … 
Вариант ответа: спорить, считать, думать … 
Время на каждый ответ не больше 2 минут. 
Напишите глаголы, обозначающие типичные 

действия, сопровождающие спор. 
Напишите глаголы, обозначающие типичные 

действия, сопровождающие дискуссию. 
Напишите глаголы, обозначающие типичные 

действия, сопровождающие постановку вопроса. 
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Напишите глаголы, обозначающие типичные 
действия, сопровождающие возникновение про-
блемы. 

Напишите глаголы, обозначающие типичные 
действия, сопровождающие разногласие. 

Напишите глаголы, обозначающие типичные 
действия, сопровождающие  обсуждение. 

Напишите глаголы, обозначающие типичные 
действия, сопровождающие противостояние. 

Напишите глаголы, обозначающие типичные 
действия, сопровождающие мнение. 

В ходе анализа были получены списки лексиче-
ских единиц из ассоциатов, которые участники 
психолингвистического эксперимента соотнесли с 
полемическим контекстом. Например, с слову 
спор в русском языке были предложены следую-
щие ассоциации: конфликт, аргумент, истина и др. 
К слову проблема – решение, задача, трудность и 
др. 

В английском языке: к слову dispute ‘спор’ – 
fight ‘борьба’, discussion ‘дискуссия’ и др.; к слову 
problem ‘проблема’ – solution ‘решение’, issue 
‘проблема’ и др. 

Среди ассоциатов, выраженных именами 
прилагательными, были выделены следующие: 
спорный – неоднозначный, проблемный и др.; 
проблемный – сложный, трудный и др. – рус. яз.; 
disputable ‘спорный’ – arguable ‘спорный’; 
problematic ‘проблемный’ – difficult ‘трудный’ – 
англ. яз. и др. 

При ассоциации тех или иных действий, 
связанных с полемическим контекстом, были 
получены следующие результаты: спор – доказы-
вать, кричать и др.; проблема – решать, искать – 
рус. яз.; dispute ‘спор’ – to argue ‘спорить’; problem 
‘проблема’ – to solve ‘решать’ – англ. яз. 

Учитывались также единичные значения, 
например, спор – переживать; dispute – horror 
‘ужас’, поскольку по результатам психолингви-
стического эксперимента данные лексемы приоб-
рели контекстуальный полемический характер. 

На примерах ранее представленных полемиче-
ских статей «Засуха» и “The new PM’s daunting in-
tray: Brexit, Scotland and Northern Ireland” ‘Пугаю-
щие входящие документы нового премьер-
министра: Брекзит, Шотландия и Северная Ирлан-
дия’ (приводятся в сокращенном виде) рассмотрим 
расчет по формуле с учетом узуальных и окказио-
нальных сем с полемическим значением: 

Постановка проблемы: Вся эта ситуация с 
недостатком денег набрала обороты предельно 
быстро. 

Оценка: С идейных и светлоликих сотрудников 
на глазах сползала вся их чистота и 

незапятнанность, обнажив банальную 
жадность. 

Комментарий: Как-то внезапно оказалось, что 
работали они не за идею, а за весьма пристойные 
зарплаты. И поливать Беларусь грязью без этих 
зарплат им что-то не сильно и хочется. 

Вывод: Казалось бы, можно поискать себе 
новое место, но тут обозначилась крайне 
интересная тенденция… [5, с. 8]. 

Анализ структурно-композиционных блоков в 
количестве 32 единиц показал, что в их составе 
насчитывается 143 пропозиции, в которых количе-
ство актантов/сирконстантов со значением поле-
мичности равно 296. Применив формула расчета 
индекса интенсивности когнитивно-семантичес-
кого признака полемического компонента 
дискурса белорусских печатных СМИ, нами был 
получен численный показатель 39,61 полемиче-
ских единиц (ПЕд). 

Анализ англоязычного примера дал нам следу-
ющий результат: 

Постановка проблемы: When a new prime minis-
ter takes charge in Downing Street next week, among 
the pressing issues in their in-tray will be the state of 
the union. ‘Когда на следующей неделе новый 
премьер-министр приступит к исполнению обя-
занностей на Даунинг-стрит, среди неотложных 
вопросов в его списке входящих будет положение 
дел в стране’. 

Оценка: Relations with the EU over Brexit are be-
yond strained, … . ‘Отношения с ЕС из-за Brexit 
более чем напряженные: …’. 

Комментарий: … with seven separate infringe-
ment proceedings launched against the UK in relation 
to the failure to implement the Northern Ireland pro-
tocol, which was set up to avoid a hard border be-
tween Northern Ireland and the Republic of Ireland 
‘… против Великобритании возбуждено семь от-
дельных дел о нарушениях в связи с невыполне-
нием протокола по Северной Ирландии, который 
был разработан с целью избежать жесткой грани-
цы между Северной Ирландией и Республикой 
Ирландия’. 

Вывод: Although Liz Truss, the likely next prime 
minister, has protested that 18 months of talks aimed 
at resolving the dispute came to nothing, leaving her 
with no option to table new laws to disapply the pro-
tocol, the reality is that talks were paused [7, p. 13]. 
‘Хотя Лиз Трасс, вероятный следующий премьер-
министр, протестовала против того, что 18 меся-
цев переговоров, направленных на разрешение 
спора, ни к чему не привели, и у нее не осталось 
возможности внести новые законы, отменяющие 
протокол, реальность такова, что переговоры были 
приостановлены’. 
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В 22 блоках полемического компонента дис-
курса британских печатных СМИ насчитывается 
131 пропозиция, включающая 274 
актанта/сирконстанта со значениями ‘спор’, ‘дис-
куссия’, ‘обсуждение’, ‘противостояние’, ‘вопрос’, 
‘проблема’, ‘разногласие’, ‘мнение’ в 
совокупности с установленными в результате 
психолингвистического эксперимента 
окказиональными семами. Применив формулу 
расчета индекса интенсивности, мы получили чис-
ленный показатель 22,95 ПЕд. 

По аналогичной схеме анализу были подверг-
нуты обзоры на русском (А) и английском (Б) 
языках: 

А) Постановка проблемы: Кризис 19-20 
сентября, когда Азербайджан ровно за сутки 
завершил более чем тридцатилетнюю 
карабахскую эпопею и восстановил свою 
территориальную целостность, был лишь 
вопросом времени. 

Оценка: Армения допустила ряд 
стратегических просчетов, которые и привели к 
печальному для нее результату. Среди них и 
недооценка решительности руководства 
Азербайджана восстановить контроль над 
отторгнутой частью территории, и 
наплевательское отношение к перевооружению 
собственной армии. 

Вывод: Однако роковой ошибкой стал 
ереванский майдан в мае 2018 года, вознесший на 
местный политический олимп Никола Пашиняна 
[4, c. 12]. 

Б) Постановка проблемы: Changing the culture 
and behaviour of politics matters at least as much. 
Too often we have the wrong sort of MPs with the 
wrong values. ‘Изменение культуры и поведения в 
политике имеет не меньшее значение. Слишком 
часто у нас неправильные депутаты с неправиль-
ными ценностями’. 

Оценка: One glaring example is the former Tory 
leader Liz Truss, who managed 49 days as prime 
minister. On Friday it was confirmed that she 
shamelessly asked for – and gained – peerages and 
gongs for those involved in her catastrophic time in 
No 10. Each scandal damages the whole. ‘Яркий 
пример – бывший лидер тори Лиз Трасс, которая 
продержалась на посту премьер-министра 49 дней. 
В пятницу было подтверждено, что она бесстыдно 
просила – и получила – пэров и гонги для тех, кто 
был причастен к ее катастрофическому времени в 
№ 10. Каждый скандал портит все’. 

Вывод: But the trust problem has been 
inadequately addressed by politics itself [9, c. 2]. 
‘Однако сама политика не уделяет должного вни-
мания проблеме доверия’. 

В русскоязычном примере обзора 18 элементов 
структурно-композиционного блока представлены 
85 пропозициями с 57 актантами/сирконстантами 
со значением полемичности, в англоязычной пуб-
ликации – 32 элемента насчитывают 119 пропози-
ций, включающих 41 актант/сирконстант со ана-
логичным значением. Применив формулу Ints = 
Nactn(circ) / Tnactn(circ) Nprop, мы получили следую-
щие численные показатели: 14,95 ПЕд – русский 
язык; 18,69 ПЕд – английский язык. 

Проанализировав 200 публикаций на обоих 
языках, был вычислен средний интегральный ин-
декс интенсивности когнитивно-семантического 
признака полемического компонента для двух 
жанров. Получены следующие результаты: поле-
мическая статья на русском языке – 42,82 ПЕд, на 
английском – 36,68 ПЕд. Обзор на русском языке 
имеет индекс интенсивности когнитивно-
семантического признака 16,34 ПЕд, на англий-
ском языке – 18,26 ПЕд. 

Выводы 
Таким образом, полемичность дискурса печат-

ных СМИ представляет собой категорию, которая 
получает объективацию через расчет степени сво-
ей выраженности. Благодаря разработанной фор-
муле вычисления индекса интенсивности когни-
тивно-семантических признаков полемического 
компонента, полученные количественные показа-
тели в виде полемических единиц учитываются 
при расчете среднего интегрального индекса по-
лемичности отдельного жанра и дискурса в целом, 
что позволяет отнести жанр полемической статьи 
в обоих языках к ядру полемического дискурса, 
жанр обзора – к ближней периферии. 

Разработанная формула расчета интенсивности 
когнитивно-семантических признаков полемично-
сти дискурса может применяться в медиа журна-
листике для повышения воздействующего потен-
циала медиаконтента в СМИ. Полученные резуль-
таты могут быть использованы при подготовке 
учебных курсов и учебных материалов по дис-
курс-анализу, медиалингвистике, жанроведению, 
при составлении ассоциативного словаря полеми-
ческого дискурса печатных СМИ на естественных 
языках. 
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